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laadittu siten, ettd se on paallekkain voimassa
Helsingin Yleiskaavan 2016 kanssa.

samman markanvandningsbehoven ovan och under jord.
Den underjordiska generalplanen har utarbetats sa att
den kan trada i kraft parallellt med Helsingfors

seka maanalaisen ja maanpaallisen asemakaavan
laadintaa.

planering samt utarbetande av detaljplaner under och
over jord.
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A maanalaiset tilat ja tunnelit on esitetty harmaalla utrymmen och tunnlar visas i gratt. asuinrakennusten edellyttamat vaatimukset.
Tunneleiden suuaukot ja ilmanvaihtoaukot tulee
suunnitella ja toteuttaa niin, ettd tunnelissa

syntyvat liikenteen paastot eivat vaaranna asukkaiden
terveytta eivatka esta asunto- tai muuta rakentamista

tunneleiden suuaukkojen tai ilmanvaihtoaukkojen

ventilationsdppningarna ska planeras och utformas sa
att de trafikutslapp som uppkommer i tunneln inte
aventyrar halsan hos invanarna och inte forhindrar
byggande av bostadshus eller andra byggnader i
narheten av tunneléppningarna eller
ventilationsOppningarna.

Planbeteckningarna ar principiella och allmant
hallna.
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Tahan yleiskaavakarttaan liittyy selostus ja
litemateriaali, joissa on esitetty mm. tarkeimmat
kaavan lahtokohtiin ja tavoitteisiin liittyvat

tiedot, kaavaratkaisujen perustelut seka kuvaus
yleiskaavan vaikutuksista.

YLEISKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

30 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Nykyiset rakennetut maanalaiset tilat ja tunnelit
Merkinta osoittaa nykyiset maanalaiset tilat ja

tunnelit. Nykyisten maanalaisten tilojen ja tunnelien
olemassaolo on otettava huomioon ja turvattava niiden
toiminta- ja kehittamisedellytykset.

Suunnitellut maanalaiset tilat ja

teknisen huollon tunnelit

Merkinta osoittaa suunnitelluille maanalaisille tiloille ja
teknisen huollon tunneleille varattavat tilat.
Suunniteltujen maanalaisten tilojen ja tunnelien
toteuttamisedellytykset tulee turvata.

Ohjeelliset suunnitellut maanalaiset tilat ja teknisen
huollon tunnelit

Merkintd osoittaa suunnitelluille maanalaisille tiloille ja
teknisen huollon tunneleille varattavat tilat, joiden sijainti
on ohjeellinen. Ohjeellisesti suunniteltujen maanalaisten
tilojen ja tunnelien toteuttamisedellytykset tulee turvata.

Teknisen huollon yhteystarve

Teknisen huollon tunnelin ja/tai maanalaisten tilojen
valinen yhteystarve. Yhteyden sijainti tarkentuu
yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa.

Suunnitellut liilkennetunnelit

Merkinta osoittaa suunnitelluille maanalaisille raide-,
moottoriajoneuvo- seka pyoralikenteen ja jalankulun
yhteyksille varattavan tilan. Suunniteltujen
maanalaisten likennetunnelien toteuttamisedellytykset
tulee turvata.

Ohijeelliset suunnitellut liikennetunnelit

Merkinta osoittaa suunnitelluille maanalaisille raide-,
moottoriajoneuvo- seka pyoraliikenteen ja jalankulun
yhteyksille varattavan tilan, joiden sijainti on ohjeellinen.
Tunnelin toteuttamisedellytykset tulee turvata.

Ohjeellinen suunniteltu sataman liikenteelle varattu
tunneli

Sataman liikennetté varten varattu tila, jonka sijainti on
ohjeellinen. Tunneli ei ole osa tie- tai katuverkkoa.
Satamatunnelin toteuttamisen tavasta paatetaan
yksityiskohtaisemman suunnittelun yhteydessa.
Tunnelin toteuttamisedellytykset tulee turvata.

Suuntaisliittyma
Maanalainen eritasoliittyma, jossa on tarpeen varautua
vain lantisen suunnan ramppeihin.

Liikenteen yhteystarve

Liikkenneyhteyden ja/tai maanalaisten tilojen valinen
yhteystarve. Yhteyden sijainti tarkentuu
yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa.

Maanalainen raideliikenneasema
Merkinta osoittaa maanalaisille raidelikenneasemille
varattavat tilat, joiden sijainti on ohjeellinen.

Keskustan maanalaisen kehittamisen kohdealue
Aluetta on kehitettava siten, etta se palvelee
ensisijaisesti keskustan kehittamista tukevia toimintoja,
hallintoa ja huoltoa. Tilojen kayttotarkoitus ja
soveltuvuus alueelle tulee tutkia. Alueen maanalaiset
tilat on varattu ensisijaisesti keskustan liike- ja
palvelutiloja seka keskustan alueen toimintoihin
littyvad yhdyskuntateknistd huoltoa seka eri
likennemuotoja varten.

Maanalaisten julkisten ja kaupallisten palveluiden
seka kavely-ympariston kehittamisen ja
laajentamisen kohdealue

Alueella kehitetadan maanalaisia julkisia ja kaupallisia
palveluja, parannetaan joukkoliikenteen vaihtoyhteyksia
seka maanalaista kavely-ymparistoa. Maanpaallinen
kavelyverkko kytketaan raidelikenteen solmukohtiin.
Maanalaista kavelyverkkostoa laajennetaan ja
parannetaan lisaamalla viihtyisyytta, toiminnallisuutta,
opastusta ja uusia sisdankaynteja.

Alueen osa, jolla maanalaista maankayttoa ei ole
ratkaistu lukuun ottamatta Ostersundomin
jatevedenpuhdistamoa, yhteiskayttotunnelia seka
Kilpilahti-Vuosaari -tunnelia.

Helsingfors underjordiska generalplan 2021 har
rattsverkan.

Till denna generalplanekarta hor en beskrivning och
bifogat material dar bland annat de viktigaste
uppgifterna gallande utgangspunkterna och malen for
planen, motiveringar for planldsningarna samt en
beskrivning av generalplanens konsekvenser
presenteras.

GENERALPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Linje 30 meter utanfor planomradets grans.

Nuvarande byggda underjordiska utrymmen och tunnlar
Beteckningen visar nuvarande underjordiska utrymmen

och tunnlar. Existensen av nuvarande underjordiska
utrymmen och tunnlar ska beaktas och deras funktions-

och utvecklings-forutsattningar ska séakerstallas.

Planerade underjordiska utrymmen och tunnlar for
tekniskt underhall

Beteckningen anvisar de utrymmen

som ska reserveras for planerade underjordiska
utrymmen och tunnlar for teknisk service.
Forutsattningarna for att forverkliga planerade
underjordiska utrymmen och tunnlar ska sakerstallas.

Riktgivande planerade underjordiska utrymmen och
tunnlar for teknisk service

Beteckningen anvisar utrymmen, vars placering ar
riktgivande, som ska reserveras for planerade underjordiska
utrymmen och tunnlar for teknisk service. Férutsattningarna
for att forverkliga riktgivande planerade underjordiska
utrymmen och tunnlar ska sakerstallas.

Forbindelsebehov for teknisk service

Forbindelsebehov mellan tunnel for teknisk service och/eller
underjordiska utrymmen. Férbindelsens lage faststalls

i mer detaljerad planering.

Planerade trafiktunnlar

Beteckningen anvisar utrymme som reserveras for
underjordiska forbindelser for spartrafik, motorfordonstrafik
samt gang- och cykeltrafik. Férutsattningarna for att
forverkliga planerade underjordiska trafiktunnlar ska
sakerstallas.

Riktgivande planerade trafiktunnlar

Beteckningen anvisar utrymme, vars 1age ar riktgivande,
som reserveras for planerade underjordiska forbindelser
for spartrafik, motorfordonstrafik samt gang- och
cykeltrafik. Forutsattningarna for genomférandet av
tunneln ska sakerstallas.

Riktgivande planerad tunnel reserverad for hamntrafik
Ett utrymme vars lage ar riktgivande och som ar reserverat
for hamntrafik. Tunneln ingar inte i det allménna vag- och
gatunétet. | samband med mer detaljerad planering faststalls
genomforandesattet for hamntunneln. Forutsattningarna for
genomférandet av tunneln ska sakerstallas.

Ensidig anslutning
Underjordisk planskild anslutning dar beredskap
endast behdver finnas for ramper mot vast.

Behov av trafikforbindelse

Forbindelsebehov mellan trafikforbindelse och/eller
underjordiska utrymmen. Forbindelsens lage faststalls
i mer detaljerad planering.

Underjordisk station for spartrafik
Beteckningen anvisar utrymmen, med riktgivande lage,
for underjordiska stationer for spartrafik.

Omrade for utveckling under jord i centrum

Omradet ska utvecklas sa att det i forsta hand betjanar
funktioner, forvaltning och service som stoder
centrumutvecklingen. Utrymmens anvandningsandamal och
lamplighet for omradet bor utredas. Underjordiska
utrymmen i omradet ar i férsta hand reserverade for

affars- och servicelokaler i centrum samt

samhallsteknisk service i anslutning till

centrumomradets funktioner och olika trafikslag.

Omrade for utveckling och utvidgning av underjordiska
offentliga och kommersiella tjanster samt
fotgangarmiljéer

| omradet utvecklas underjordiska offentliga och
kommersiella tjanster, forbattras forbindelser for byten

i kollektivtrafiken samt den underjordiska fotgangarmiljon.
Natet av ovanjordiska gangvagar kopplas till spartrafikens
knutpunkter. Det underjordiska natet av gangvagar utokas
och forbattras genom att 6ka trivseln, funktionen,
skyltningen och lagga till nya ingangar.

Del av omréde dar markanvéandningen under jord annu
inte har avgjorts med undantag for Ostersundoms
reningsverk, den sambrukade tunneln och tunneln
Skoldvik-Nordsjo.

laheisyydessa. Lisaksi on kiinnitettava erityista
huomiota pohjaveteen ja kiinteistéjen vedenhankintaan
seka melu- ja iimapéaastaihin.

Uusien hankkeiden suunnittelun ja rakentamisen
yhteydessa tulee huolehtia siita, etta
yleishyddyllisten pitkakestoisten hankkeiden, kuten
teknisen huollon ja eri likkumismuotojen tunneleiden
tilavarausten toteuttamisen edellytykset sailytetaan.

Maaldmmon kayttoa edistetaan ja sita voidaan
hyodyntaa kohteissa, joissa maalampokaivojen
poraaminen ei aiheuta merkittavaa haittaa nykyisille
maanalaisille tiloille ja tunneleille,

suunnitelluille ja ohjeellisesti suunnitelluille
maanalaisille tilavarauksille, maanpaalliselle
maankaytolle, vedenhankinnan kannalta tarkeille
pohjavesialueille, kulttuuriymparistolle,
virkistykselle tai luonnonsuojeluarvoille.

Alueellisia maalampdratkaisuja tulee mahdollisuuksien
mukaan edistaa alueiden asemakaavoituksen ja
kunnallisteknisen yleissuunnittelun yhteydessa.
Alueellisten ratkaisujen soveltuvuus ja
tilavaraustarpeet selvitetaan tarvittavassa
lagjuudessa.

Maanalaisten tilojen suunnittelussa ja

toteuttamisessa tulee ottaa huomioon virkistyskaytto,
maisema-arvot, kaupunkikuva, kulttuuriymparistoarvot,
luontoarvot seka geologiset arvot.

Maanalaisten tilojen sek& maan pintaan tulevien
rakenteiden, mm. uloskaytavien,
ilmanvaihtolaitteiden, pelastusyhteyksien ja
savunpoiston suunnittelussa ja sijoittamisessa seka
niiden yhteensovittamisessa maanpaallisten tilojen
kanssa tulee ottaa huomioon kaupunkikuva, maisema,
arvokas kulttuuriymparisto, suojelutavoitteet ja
tilaan sopeuttaminen sek& mahdollisuudet yhteisiin
ratkaisuihin. Ensisijaisesti tulee tutkia rakenteiden
integroimista rakennuksiin ja toissijaisesti
rakenteiden sijoittamista yleisille alueille ottaen
huomioon toiminnalliset, kaupunkikuvalliset ja
ymparistonakokulmat.

Maanalaisten tilojen turvallisuus on varmistettava.
Maanalaisten tilojen suunnittelussa on otettava
huomioon palo- ja pelastusturvallisuus. Maanalaista
tilaa suunniteltaessa on paakayttotarkoituksen
liséksi arvioitava tilan kayttotarve vaestonsuojana.

Maanalaisia tiloja suunniteltaessa on varmistettava
kallioperan rakennettavuus suojavyohykkeineen ja
turvallisuusvaikutuksineen.

Suunniteltaessa maanalaisesta tilasta yhteyksia
maanpinnalle tai muihin maanalaisiin tiloihin ja
rakenteisiin tulee suunnittelussa ja toteutuksessa
ottaa huomioon korkean merivesipinnan, hulevesien ja
teknisen huollon verkostojen aiheuttama tulvimisen
riski.

Maanalaisia tiloja tulee kehittdd monipuolisesti ja
suunnitelmallisesti kokonaisuuksina eri toimintoja
yhdistaen.

Maanalaisen pysakaoinnin mahdollisuudet on otettava
tarpeen mukaan huomioon kantakaupungissa ja
tiivistyvilla alueilla.

Yleiskaavassa esitettyjen maanalaisten tilojen ja
aluevarausten lisaksi tulee maanalaisia tiloja
suunniteltaessa ottaa huomioon valtionhallinnon
maanalaiset tilat ja suunnitelmat.

Talla kaavalla kumotaan oikeusvaikutteisessa
Helsingin yleiskaavassa 2016 osoitetut ohjeelliset
maanalaiset tunnelivaraukset Keskustatunnelille,
Honkasuontunnelille (Keha I1), Hermannin tunnelille,
Kumpulantunnelille, Koskelantien jatkeen tunnelille
seka Viikintien suuntaiselle Kustaa Vaasantien ja
Pihlajiston valiselle tunneliosuudelle.

Naita varauksia koski Yleiskaavassa 2016
kaavamerkinta ja kaavamaarays: "Valtakunnallisesti
tai seudullisesti tarkean tien tai kadun,
kaupunkibulevardin tai padkadun maanalainen tai
katettu osuus. Sijainti ja pituus ovat ohjeellisia.”
Yleiskaavan 2016 kumotut osat on esitetty
kaavaselostuksen liitteessa 1.

Ristiriitatilanteissa suomenkielinen merkinta ja
maarays patee.

Dessutom ska sarskild hansyn tas till grundvatten och
fastigheternas vattenforsorjning samt buller- och
luftutslapp.

| samband med planering och byggande av nya projekt
ska det sakerstallas att forutsattningarna for
genomférande av allménnyttiga langsiktiga projekt,
som utrymmesreserveringar for teknisk service och
tunnlar for olika transportslag, bevaras.

Anvandningen av jordvarme framjas och kan utnyttjas i
objekt dar borrandet av bergvarmebrunnar inte orsakar
vasentlig olagenhet for befintliga underjordiska
utrymmen och tunnlar, planerade och riktgivande
planerade underjordiska utrymmesreserveringar,
markanvandning ovan jord, grundvattenomraden som ar
viktiga for vattenforsorjning, kulturmiljo,

rekreation eller naturvardsvarden.

Regionala jordvarmeldsningar bor efter méjlighet
framjas i samband med detaljplanering av omraden och
oversiktlig planering av kommunalteknik. Lampligheten
av regionala lésningar och behoven av
utrymmesreserveringar utreds i nodvandig utstrackning.

| planeringen och genomf6randet av underjordiska
utrymmen bor rekreationsanvandning, landskapsvarden,
stadsbilden, kulturmiljovarden, naturvarden samt
geologiska varden beaktas.

Vid planering och placering av underjordiska utrymmen
samt konstruktioner som nar markytan, bland annat
utgangar, ventilationsanordningar, utrymningsvagar
och rokkanaler, samt anpassning av dessa utrymmen
till lokaler ovan jord, ska stadsbilden, landskapet,
vardefull kulturmiljo, skyddsmal och utrymmets
anpassning samt majligheterna till gemensamma
I6sningar beaktas. | forsta hand bér integration av
konstruktionerna i byggnader undersokas och i andra
hand placering av konstruktioner pa allmanna omraden
med beaktande av funktionella, stadsbildsmassiga och
miljosynpunkter.

Séakerheten for de underjordiska utrymmena ska
sakerstallas. Vid planeringen av underjordiska
utrymmen ska brand- och raddningssakerheten beaktas.
Vid planering av underjordiskt utrymme ska utover det
huvudsakliga anvandningsdndamalet behovet av att
anvanda utrymmet som befolkningsskydd bedomas.

Vid planering av underjordiska utrymmen ska
berggrundens byggbarhet inklusive skyddszoner och
sakerhetskonsekvenser sakerstallas.

Vid planering av forbindelser fran underjordiskt
utrymme till markytan eller andra underjordiska
utrymmen och konstruktioner ska risken for
oversvamning orsakad av hog havsvattenniva,eller
dagvatten och nat for teknisk service beaktas i
planeringen och genomforandet.

Underjordiska utrymmen ska utvecklas mangsidigt och
planmassigt som helheter dar olika funktioner
férenas.

Méjligheterna till underjordisk parkering ska efter
behov beaktas i innerstaden och omraden som fortatas.

Utover de underjordiska utrymmen och
omradesreserveringar som anvisas i generalplanen ska
statsforvaltningens underjordiska utrymmen och planer
beaktas vid planering av underjordiska utrymmen.

Med denna plan upphévs de riktgivande underjordiska
tunnelreservationerna for Centrumtunneln,
Hongasmossatunneln (Ring II), Herrmanstunneln,
Gumtakttunneln, tunneln for Forsbyvagens fortsattning
och tunnelavsnittet mellan Gustav Vasavégen och
Rénninge i riktning mot Viksvagen som anvisats i
Helsingfors generalplan 2016 med rattsverkan.

For dessa reservationer gallde i Generalplanen 2016
planbeteckningen och planbestammelsen: "Underjordisk
eller tackt andel av en vég eller gata med nationellt

eller regionalt intresse, stadsbulevard eller

huvudgata. Lage och langd &r riktgivande.” De delar

av generalplanen 2016 som upphavts presenteras i
bilaga 1 till planbeskrivningen.

| fall av motstridighet galler beteckning och
bestammelse pa finska.
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